











‘Forever and Always’
‘Forrest Kresser Smith’
‘Frau Bertha Damann’
‘Frederick Law Olmsted’
‘Freedom’

‘General Sheridan’
‘George Eastman’
‘Gertrude Leslie’
‘Gismonda’

‘Glacier’

‘Gloire d’ Aalsmeer’
‘Golden Eclipse’
‘Grace Wyman’
‘Hiawatha’

‘Holger’

‘Hosanna’

‘Irene’

‘Isabella’

‘James Berdeen’
‘Jefferson Berdeen’
‘James Macfarlane’
‘Jennifer Morrison’
‘Jewel’

‘Joel’

‘Josée’
Josikaea ‘Monstrosa’
‘Jules Simon’

‘Julia’

‘Kapriz’

‘Kate Bergen’
‘Katherine Havemeyer’
‘Katherine Margaretten’
‘Ken Berdeen’
‘Kenneth W. Berdeen II’
‘Kievlyanka’

‘Kivi Ats’

‘Kjell’

‘Konigen Luise’
‘Konstanty Karpov’
‘Kosmos’

‘Krasavitsa Moskvy’
‘Krasnaya Moskva’
‘Kum Bum’

‘Lady Lindsay’
‘Lamartine’
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‘Lark Song’
‘Laurentian’

‘Le Printemps’

‘Lee Jewett Walker’
‘Little Bit’

‘Logo’

‘Lois Amee Utley’
‘Maiden’s Blush’
‘Margaret Fenicchia’
‘Marshal Zhukov’
‘Mary Short’
‘Masséna’

‘Mattsund’

‘May Day’

‘Mechta’

‘Midnight’

‘M. I. Kalinin’
‘Minuet’

‘Mirabeau’

‘Miss Canada’

‘Miss Kim’

‘Mme Abel Chatenay’
‘Mme Florent Stepman’
‘Mme Lemoine’
‘Mme R. Foyer’
‘Mollie Ann’

‘Monge’

‘Monument Carnot’
‘Mount Baker’

‘Mrs Calvin Coolidge’
‘Mrs Calvin Laney’
‘Mrs Nadeau’
‘Murillo’

‘Nadezhda’

X nanceiana

‘Nebbia d’un Bacio’
‘Negro’

‘New York’
‘Norrfjarden’

‘Orchid Beauty’
‘Palibin’

‘Pamyati A. T. Smol’skot’
‘Pamyat’ o Kolesnikove’
‘Pamyat’ o S. M. Kirove’
‘Pascal’
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‘Pat Pesata’
‘Pauline Fiala’
‘Pavlinka’
‘Pearl White’
‘Perle von Teltow’
pinetorum
‘Pink Lace’
‘Pink Parasol’
‘Pink Spray’
‘Pixie’
‘Porcelain Blue’
‘P. P. Konchalovskii’
‘Prairie Petite’
‘Président Grévy’
‘Primrose’
‘Prince Wolkonsky’
‘Prinses Beatrix’
‘Prinzessin Klotilde’
‘Prof. Hoser’
‘R&’
‘Réaumur’
‘Red Pixie’
‘Renoncule’
‘Rhapsody’
‘Ronsard’
ROSE PINK
‘Royal Purple’
‘Rozovoe Oblako’
‘Rubella Plena’
‘Sacrament’
‘Sara’s Reflections of Passion’
‘Satin Cloud’
‘Scotia’
‘Sénateur Volland’
‘Sensation’
‘Serebristy- Landysh’
‘Silver King’
SNOWDANCE™
‘Sorok’
‘Sovetskaya Arktika’
‘Spellbinder’
‘Spring Parade’
‘Springtime’
‘St Margaret’
‘Starlight’

‘Sweetheart’
‘Sylvan Beauty’
‘Talisman’
‘Tanika’s’

‘Taras Bul’ba’
“Taylor Mitchell’
‘Thunberg’

‘Tom Taylor’
‘Tournefort’

‘True Blue’
‘Turgot’

‘Valentina Grizodubova’
‘Vera Khorugzhaya’
“Vesper Song’
‘Vestale’

‘Vesuve’

villosa *Aurea’
villosa ‘Rosea’
“Violacea’
‘Viscountess Willingdon’
‘Wedding Bells’
‘Weddle’
‘Wedgwood Blue’
“White Hyacinth’
‘Wildfire’
“William Robinson’
‘Windsong’
‘Winner’s Circle’
‘Winter Sky’
‘Wonderblue’
‘Wonderland’
‘Woodland Violet’
‘Znamya Lenina’
‘Zulw’
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SAVE THE DATE, October |7 and |18

Let’s Talk Lilacs at our 2015 ILS New England Fall Festival

Again this year, there will be a gathering of lilac enthusiasts here in
New England. Our official gathering is on Saturday, October 17, at
the Hooksett Public Library in Hooksett, NH. http://www.hooksettli-
brary.org/about-us/directions/

If you come for the weekend, on Sunday we will keep talking
about lilacs as we are invited to drop in for an open house at the
new location of Syringa Plus Nursery, in Hooksett, NH.

On Saturday, we'll have demonstrations and presentations about
lilacs, we'll try to answer questions about lilacs and any problems
you have growing them. These events often last well beyond our
published times. We just can’t stop talking about lilacs.

Come to visit your fellow lilac enthusiasts. Take some extra time to
view the fall foliage, take a hike or visit some of the State’s covered
bridges.  http://www.nh.gov/nhdhr/bridges/.

There’s lots to see and do.  http://www.visitnh.gov/what-to-do/
event-calendar.aspx

Free and open to the public. You need not be an ILS member nor a
resident of New England, all are welcome.

ILS members, please reserve your space. The lilac is the State
Flower of New Hampshire and we anticipate public interest and
attendance.

Bring a picnic, or pre-order lunch, details to follow in a later issue
of this journal.

For more information call Evie King www.SyringaPlus.com at 1-978-
352-3301 or email Lilacs@SyringaPlus.com or email Jack Alexander,
ILS New England VP ilsnevp@gmail.com
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Needed: ‘Souvenir d’Alice Harding’

Richard Dallek, rndallek@outlook.com, is looking for cuttings
or a plant of the Lemoine hybrid Syrnga vulgaris *Souvenir
d’Alice Harding’. If you can help Richard, please contact
him at the email address above.
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FroM THE REGISTRAR’S DESK

by Freek Viugtman

William Edwards 1951 - 2015

In May 2001, just around his 50® birthday, William Edwards became recipient
of the ILS Distinguished Recognition Award for being advisor, patient teacher
and coach, trouble shooter and rescuer in emergencies to the International Lilac
Registrar. William’s willingness to share knowledge and experience, to volunteer
his time keeping the computer and its programs running provided the sound
foundation on which to build the International Register of Cultivar Names in the
Genus Syringa L. [Oleaceae], and to keep it running. William died suddenly and
unexpectedly of a heart attack. His memory will always be connected with the
Lilac Register.

What is in a name?

In the summer 1950 1 joined the rose-budding crew at W. Kordes’ Sons Rose
Nurseries at Klein Offenseth-Sparrieshoop, Germany. Piece-work, ten hours in
the field every day and preparing bud sticks in the evening for the next day; pay
was 3 cents per bud placed, plus 2 cents bonus paid in late fall for each bud that
had taken.

Jump 17 years forward to June 1967. I had wangled an appointment for an
interview, by way of a former co-worker, with Wilhelm Kordes 1 who was 76

at the time. Kordes graciously agreed to meet us in the rose fields at 7:00 in the
morning—it was his daily routine to walk the field at 7:00 and retumn to the office
at 8:00 to open the mail.

Ina and I had our questions fairly well prepared, knowing his no-nonsense
attitude. Some of our questions were about the successes in introducing new
cultivars.

One of the answers from Kords, one [ have always remembered, was that good
names were very important, and could make or break the success of a new rose
selection, a new cultivar.

Over the years [ have become very aware of that. By listing lilac cultivar origina-
tors with their introductions one can classify the originators by their imagination
in selecting names, or the lack of it.

I was reminded of all that by recent reports from the Russian Federation.
World War 11 ended in May 1945; Red Army soldiers returning home from
the Western Front were greeted at railroad stations by people with bouquets
of lilacs. Today, seventy years later, the lilac has become the symbol of WW 11
Victory.

Looking over the list of lilac cultivar introductions one realizes how many
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cultivars were named for Heroes of the Soviet Union. This year, 2015, the 70th
anniversary of WW 11 Victory, lilac plants with names honouring wartime heros
are being planted all over. The lilac appears to be regaining its popularity in the
Russian Federation.

Recently someone asked ILS about lilacs named for former slaves in North
America. Also, someone recently was looking for lilacs named for American
soldiers, and cultivars that could be planted at war memorials and cemeteries
overseas.

Names are important; if well chosen they can have meaning to large sections of
the general population. Names can make a difference.

Lilac Perfume: What is it?

The late Mrs Lourene B. Wishart, one of the early members of ILS and one of
the first recipients of the ILS Award of Merit (1972), used to write her letters on
lilac-coloured paper, adding a scent of lilac by dusting them with lilac scented
talcum powder. Ever since receiving those letters I wondered about the origin
or the fragrance; was it produced from real lilac flowers or was it artificially
produced?

We knew already that true essential oil extracted from lilac flowers is not avail-
able (Steltenkamp 1979), and that commercial lilac perfume and lilac fragrance
in soaps and cosmetics are made from a mixture of extracts of unrelated flowers
(Routley 2003). But I never had a good example of what these commercial prod-
ucts really contained.

In the 1970s and 80s smells and fragrances such as tobacco smoke and perfume
were common. Moving into the 1990s and the new millennium more awention
was paid to allergies and their causes; tobacco smoking was banned from offices
and public buildings, and today many establishments have also become scent
free areas. Tobacco products carry warning notices, food items are required to
carry labels listing non-food additives, and more recently some countries require
ingredient listings on cosmetic products.

So, what are some of the ingredients we are concerned about?

A year or two ago a fellow member of ILS presented me with a small flask of lilac
perfume, Rigas cerini (Riga lilac), produced by Dzintars of Riga, Latvia. To my
delight, displayed on the packaging is a list of ingredients.

Alcohol accounts for 78% of the 15 ml glass container, the remaining 22% com-
prises the following ingredients as listed on the packaging, followed by selected
comments I gleaned for the most part from Wikipedia, the Free Encyclopedia

of the Internet. T am neither chemist nor toxicologist, and the facts presented in
these comments are not based on my personal research, but on popular informa-
tion.

Propylene glycol or propane-1,2-diol — A solvent used in many pharmaceuticals;
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also used in food processing as E1520; toxicity rating very low.

Amyl cinnamal or amylcinnamaldehyde — A synthetically produced scent in-
gredient which has been associated with allergies and dermatitis; also a known
human immune system toxicant.

Benzyl alcohol — An aromatic alcohol used in the soap, perfume, and flavour
industries; reported to cause skin allergy; severely toxic and highly irritating to
he eye.

Benzyl benzoate — A fixative in fragrances to improve the stability and other
characteristics of the main ingredients; also effective as repellent for chiggers,
ticks, and mosquitoes; can be irritating to the skin.

Benzyl salicylate — It is widely used in blends of fragrance materials; reportedly
some people become sensitized to this chemical; there is a restriction standard
concerning the use of this chemical in fragrances by the International Fragrance
Association (IFRA).

Cinnamyl alcohol — Used in perfumery and as a deodorant; it has been found to
have a sensitising effect on some people; it is the subject of a Restricted Standard
issued by IFRA.

Citronellol or dihydrogeraniol — Used in perfumes and insect repellents; howev-
er citronellol is subject to restrictions on its use in perfumery, since some people
may become sensitised o it.

Coumarin — Used as an aroma enhancer in pipe tobaccos and certain alcohol-
ic drinks, although in general it is banned as a flavorant food additive, due to
concerns regarding its hepatotoxicity in animal models; coumarin is subject to
restrictions on its use in perfumery as some people may become sensitised to it.

Eugenol — Well known for its use in dentistry, but subject to restrictions in per-
fumery as some people may becorme sensitised to it.

Geraniol — Although commonly used in perfumes, geraniol is considered a
severe eye irritant and a mederate skin irritant, it should be avoided by people
with perfume allergy.

Hexyl methylpropional — Used in perfume industry; no information found on
toxicity.

d-Limonene — d-Limonene is the major component of the oil extracted from
citrus rind; it is commonly used in the food industry and in cosmetic products.

Linalool - Linalool is used as a scent in 60-80% of perfumed hygiene products
and cleaning agents including soaps, detergents, shampoos, and lotions; gradu-
ally breaks down when in contact with oxygen, forming an oxidized by-product
that may cause allergic reactions such as eczema in susceptible individuals; to
minimize exposure avoid buying large bottles of perfumed hygiene products,
and replacing the lid after each use.
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